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pospravimo, pojémo, kar je e kje v nahrbtnikih. Do
Blata, kjer nas ¢aka prevoz, je $e slabo uro nezanimive
poti. Vnuka zaostajata, ho¢eta biti bolj zase. Spet imata
svoje »Spase«. Od sodbe, da bosta v aviu trudna
zaspala, ni ni¢. Terjata in ¢akata obljublieni nagradi, da
se bosta v Bohiinjskem jezeru okopala in da bomo sli
na sladoled. Seveda rad, zelo rad izpolnim obe Zelji. In
Se kaksno bi, na primer Triglav.

Ta velika zelja se je ze letos izpolnila le Mojci, ko sva
sla tja gor na obletnico moje prve »hoje na Triglav«
pred Sestdesetimi leti. Ob hvaleznem spominu na oce-
ta, ki me je kot majhnega decka vodil v gore, mi je osta-
la v dusi nekaksna zaveza posredovati ljubezen do
gora naslednjemu rodu.

NUJNA KNJIZNA ODDOLZITEV VELIKEMU ALPINISTU
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Medtem ko otroka uzivata prvo nagrado, veselo plava-
jo¢ v jezeru, povzemam uspeh svoje setve: jima je bilo
v gorah lepo, zabavno, si zelita tja $e kdaj? Sodim, da.
Spomine na te dni bomo ohranili v knjizicah z zigi,
datumi, zapisi poti, prilepili bomo poleg kaksno fotogra-
fijo, spresali kaksno roZo; belezke z zigi bodo sprva tro-
feje, pozneje spomini. Tako bo tlela Zelja po vrac¢anju.

Posretena druzba dveh otrok z znanimi navadami,
nagnjenji, s sorodnim znacajem je bila odlocilna pred-
nost nasega izleta. Kaj takega je na voljo le v druzin-
skem krogu. Heterogene, vecje skupine zahtevajo
popolnoma drug prijem, drugaéno »seteve«, a tudi
»Zetev« je drugacna.

STANE BELAK-SRAUF: VELIKI DNEVI

STANKO KLINAR

Besedila izbral Bine Mlag, izdala zalozba Sidarta,

Ljubljana 1997.

Slavnostni format 18 x 30, trda vezava, ¢rne platni-

ce, ovitek granitnih sivih in rjavih barv: podoba umir-

jenosti, poglobljenosti, monumentalnosti.
»Tistega 22. oktobra smo plezali nenavezani, da bi pri-
dobili na ¢asu. Zaradi velikanskih opasti nad vzhodno
steno smo se prebifali kot rakovice posevno nad juznim
pobocjem. Stopnjujoci se veter, neskoncnost grebena,
hromeca utrujenost, pomanjkanje kisika. Razdalja med
nami se je vecala in nenadoma sem se znasel sam da-
le¢ spredaj. Samotne skale so gledale iz poloZnih, glo-
boko zasneZenih pobolij. Vse je bilo na »dosegu
roke«, tako je videlo Zeljno oko. Toda veter je bil nena-
vadno mocan in mraz je pritiskal. Zveznik je iz baze
sporocal temperaturo minus 39 stopinj Celzija za 8000
metrov. To je bila nasa pozicija.
Ko je bilo sonce tik nad vrsnim grebenom, sem za veli-
ko skalo zacel kopati ploscéad za nas zadnji bivak pred
vrhom. Pocasi se je pojavil Cene v nastopajocem vece-
ru. Emila sva dolgo zaman klicala. Moreca skrb — gro-
zeca slutnja. Pa nasi sklepi v bazi pred to noro
pustolovééino? Tam zgoraj ne bo pomoci. Vsak bo
odvisen le od sebe! Cenetu so zmrzovali prsti na rokah,
Emila ni hotelo biti v nastopajoéi nocil Cutil sem kal
katastrofe in se podal navzdol po pobodju. Tako sem si
tudi odgovoril na dilfeme »kako bo fam zgoraj«. Po
nekaj sto metrih sem ga nasel za skalo in si sre¢no opr-
tal njegov nahrbtnik v zavesti, da smo $e vedno skupaj!
Naslednji dan bomo dosegli vrh... « (str. 129)

SRAUFOV ZNACAJ

Tak je bil Srauf. Vulkan energije, zmeraj raztezaj pred
drugimi, v dobesednem in prenesenem pomenu. Otrok
narave, ki ga je mati bogato obdarila, on pa je te darove
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Sraufov zadnji bivak na Blejski Dobravi

Foto: Tomaz Klinar

cloveske zmogljivosti. Zato je bil lahko uéinkovito
pozrivovalen in tovariski, kot pri¢a tukajsnji navedek,
¢etudi eksploziven, kot pricajo sonavezniki. Zahteven
in uspesen, segal je po zvezdah in se soncil v velikih
dejanjih kot malokdo. Zato si mora najprej sam temelji-
to izprasati vest, kdor hoce govoriti in pisati 0 njem.
Sraufova dela bo dokonéno ocenila zgodovina. Nobe-
nega dvoma pa ni, da so krona spretnosti trentarskih
vodnikov klasi¢éne dobe in stremljenja skalasev med
obema vojnama. Stremljenja in dosezkov, ki jih je
oplajala ideologija Henrika Tume in Klementa Juga.
Ta ista ideologija je priklicala vzgon izrednih moéi po
drugi svetovni vojni, in ¢etudi se o duhovnih ocetih veli-
ko ne govori, zajemajo iz njihove dediscine vsi prav do
danasnjih dni. Nekje pri vrhu, v eliti utiralcev novih poti,
stoji Srauf.

V ihti gorniskih strasti si ni vzel ¢asa, da bi napisal svo-
jo knjigo, ¢eravno si je vtise vestno belezil (tu in tam kaj
objavil v PV), brez dvoma zato, da bi neko¢ v mirnem
starostnem pristanu (za Sraufa sicer nekaj groteskno
nepojmijivega) potegnil ¢rto in razgril svoje bogato
zivljenje. Cisto drugacno, dokonéno crto mu je potegnil
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plaz pod Mojstrovko o bozi¢u 1995. (Pravcata surrea-
listicna groteska, ki pa se ni hotela pretopiti v beine
strasljive sanje. Otrdela je v najokrutnejSo stvarnost.
Clovek bi skoraj verjel v usodo. Ali je mogoce, da se je
Srauf, pojem gorniskega znanja in himalajskih izku-
$enj, doma tako zmotil? Ali je ocena razmer odvisna od
tloveskega razuma ali od Moire in zlih demonov?) Bilo
mu je petinpetdeset let, $e vedno je bil na vrhu $portne
zagnanosti, $e vedno je vihral skozi svoje gornisko Ziv-
lienje kot majhen tornado. Knjige res $e ni moge! napi-
sati.

SRAUFOVA KNJIGA, NE KNJIGA O SRAUFU

Marljivi, za vse dobro in kultumo vneti Bine Mlaé se je
preril skozi njegove zapiske in ¢lanke, sestavil izbrana
besedila v reprezentanéno celoto in v navezi z zalozbo
Sidarta polozil pred nas Velike dneve. Kot avtorja je,
naravno, zapisal Staneta Belaka-Sraufa. To namrec
je Sraufova knjiga, ni knjiga o Sraufu. Pisana je v prvi,
Sraufovi osebi, Srauf si neposredno daje duska nad
svojimi podjetji in dozivetji. V potopisni obliki prikaze
knjiga osebni in alpinisticni lik svojega avtorja, njegov
osebni in generacijski gorniski dosezek, ki stoji na
najvisjem klinu svetovne alpinisti¢ne lestvice uspehov
in sodokazuje (z dosezki drugih gornikov), da je Slo-
venija svetovna alpinistiéna velesila. Tako je to z nacio-
nalnega vidika nadvse potrebna knjiga. (Nujo, da se
postumno podobno oddolzijo svojemu tovarisu in pou-
darijo nacionalni pomen njegovih dejanj, so neko¢ ¢utili
tudi skalasi do Juga.) Za namecek je z lepotnega in
Sportnega vidika navdusujo¢a, zakaj pisana je spretno,
v enem samem slapu nezajezljivega pozelenja, njena
¢asa opojnosti opija bralca s samimi velikimi in naj-
vecjimi dejanji. Med vrsticami in skozi odlomke drugih
avtorjev (Marka Prezlja, Nejca Zaplotnika) pronica
Sraufov premoérini, clovesko neposredni, viharniski
znacaj. (Za moto bi si avtor lahko vzkliknil: »Knjiga, to
sem jaz!«) »Vsi veliki ljudje so (bili) koleriki,« uci psi-
hologija, a Srauf je svojo velicino in 2ol¢ in podjetnost in
nenasitno slo po lepoti zmehéal z neomejeno dobro
voljo, celo humorjem in sposobnostjo, precarati presvi-
cano alpinisticno garanje in smrtno tveganje v
umetni$ko dozivetje. V tem je, vedé ali nevedé, duhov-
ni dedi¢ Emilia Comicija, ki je razvijal tezo, da je ele-
gantno preplezana (tezavna, idealna) smer umetnisko
delo.

Ce knjiga v bralcu zbuja wvtis monumentainosti
(»spomeniskosti«), in ¢e bralec za hip poveze Sraufa
vsaj z enim njegovim sonaveznikom, Alesem Kuna-
verjem, si ne more kaj, da ne bi v knjigi videl tudi
spomenika alpinistiécnemu rodu, ki odhaja. Bogat na
delih, zasluzen, vreden spomenika in lovorjevega ven-
ca.

ZGODOVINSKA OCENA

Tako knjiga kar po vrsti nosi mnoge odlike. Izpustila je
le eno: nekje na zaéetku ali na koncu bi pricakoval en-
ciklopedijski predstavitveni zapis o Stanetu Belaku. V
danasnjem medijsko poplavijenem in poplitvenem sve-
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tu ga v zavesti mlajsih rodov utegne prekriti naviaka
enodnevniskih vtisov. Primerno in zvelicavno bi bilo to-
rej, da bi lahko nekdo, ki bo odprl knjigo ¢ez dvajset ali
trideset let, in tudi sam ne bo tedaj ni¢ starejsi, nasel v
knjigi osnovne podatke o tem izrednem mozu, saj po
zgodovinski odmaknjenosti utegne o njem bridko malo
vedeti. Prav gotovo ni mogoce reci, da je knjiga izdana
samo za vrstnike, ki smo Sraufa gledali iz o¢i v o¢i in ga
dobro poznamo. V tej tocki sta bila zaloznik in urednik,
ki se jima je sicer posrecil veliki met, preskromna. Res
najdemo na koncu (str. 134 in 135) majhno potesitev,
»Seznam pomembnejsih vzponov in odpravs, ki skupaj
z datumoma rojstva in smrti daje jedro podatkov in
jedro zaslug, zaradi katerih naj bi bilo Sraufovo ime za-
pisano v Enciklopediji Slovenije, vendar pogresam
stvamo pisane biografije in epopeje iskanja in najdenja
v plazu pod Mojstrovko, pogresam tragiéno omembo
Jasne Bratanié, ki mu je stokrat prekaljenemu in sto-
krat na novo rojenemu globoko zaupala (¢e smem po-
noviti besede Marjana Kersi¢a Bela¢a ob slovesu na
Blejski Dobravi) in je §la z njim v smrt. S tem nikakor ne
jemljem cene uvodni subjektivni impresiji Marka Prez-
lja (str. 7-11). Daje izdatne in na mo¢ zanimive podat-
ke, le uglasena ni na zgodovinsko odmaknjeno, poziti-
vistiéno, objektivno predstavitev. Je osebno dozivetie
Sraufa, napisano iz prijateljske blizine. Zaradi trajne
vrednosti knjige pa bi bilo potrebno stopiti stopni¢ko
vise in razgrniti celotno objektivno podobo. Zdi se, da je
¢as Ze zrel za to.

KDOR IMA KAJ POVEDATI, POVE TO NARAVNO
IN NARAVNOST

To pa je vse, zaradi ¢esar bi ob slavnostni knjigi in
njenem sprevodu duhovne in umetniske moéi kriticno
povzdignil glas.

Med odlikami oprema nikakor ni na zadnjem mestu.
Grafiéno veséa in domiselna nagovarja bralca z ne-
posrednostjo slik v najbolj sraufovskem slogu, s pres-
likavami znacilnih posnetkov v érno-bele celostranske
impresije, ki so posejane med besedilom, ustvarja med
Sraufom in bralcem intimno vez. Crna platnica je
pomenljivo (skoraj) prazna in zato resna, ni potrebe po
reklamnem kri¢anju; pokriva precis¢eno suho zrnje, ki
se samo hvali. Ovitek je enako skromen in globok. Na
prednji strani z majhno, navidez napol ponesre¢eno
(skoraj antireklamno) sivo sliko - otoéek premrle
cloveénosti na mrzlem ozadju meglene himalajske ste-
ne - ki pa znajo njeno sporoéilo gorniki iskreno prebra-
ti. Na zadniji strani z milo podobo blazenim mislim po-
sveCenega, smusko zagnanega miadeniéa, z ocitno
Zeljo, da bi nam tak ostal v spominu. Po svoji odkriti,
otroski, k stapljanju z velicastno naravo nagnjeni dusi
to nedvomno zasluzi.

Glavnina (»teza«) knjige je seveda Sraufova beseda.
Gladka, hitra, naravna, to¢na - kot njegova gorniska
dejanja. Udarna, doziveta. Nobenega eksperimentira-
nja (spakovanja!) s slogom, €ista jasnina. Kdor ima kaj
povedati, pove to naravno in naravnost. Ce velja, da je
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te vidim!«), potem je bil Srauf globoka, premoérina, du-
hovno bogata dusa. Priznam, da se mi neko¢ njegov
nacin pisanja ni zdel posebno izbrusen, prej hlastav in
na silo zmasen skupaj, kot da se mu mudi od dejanja k
dejanju in ne more tratiti ¢asa z malomescanskimi
skrbmi za besedovanje. Cisto nasprotno priznanje mi
je zdaj izvil Mlagev izbor Sraufovih besedil. Upal bi si
trditi, da najboljsi odstavki sodijo v klasiko slovenskega
gorniskega pisanja. Kako je Ze bilo na Everestu, nekje
nad 8000 metrov, na begu z vrha, ko se je na
pravkarsnje zmagovalce poveznila past viharne, negib-
no zaklenjene érne noéi?

»Stipe je le e tiho jecal in drgetal med mano in Ang
Phujem. Ta je kot temna senca ¢epel ob skali. »Fantje,
migat!« Tudi minuto ne smemo mirovati, sicer bomo
Zjutraf le Se kosi ledu. S Stipetom se skusava zaviti v
zadnjo stvar, ki jo hraniva za najhujse. Astronavtska
vreca iz metalizirane folife je v hipu razcefrana. Zavije-
va se kot obupanca v vihrajoc¢e ostanke, ki kot fantomi
izginjajo v temo. Tedaj se Ang Phu oglasi s povsem
mirnim glasom. Z glasom neomajnega prepricanja:
»Srauf, sab! To noé bomo umrli.«

To je bil glas, ki se je sprijaznil z dejstvom, najstras-
nejsim, kar jih lahko doleti éloveka. (Op. S. K.: Za Srau-
fa je bila torej smrt najstrasnejse dejstvo. Kaj mu je Sini-
lo skozi mozgane, ko ga je pod Mojstrovko zasul plaz?)
Povedal ga je kot Zeljo natakarju, naj mu prinese
pijace. To na¢ boma umrli...

Srauf, sab! To noé bomo umrli.... umrli... umrli...

Nekaj trenutkov sem kar zamrl v svojih mislih, ki so se
ukvarjale le z enim problemom - treba je preZiveti! Po-
tem me je presinila kijubovalnost. Ne bom! Kar tako
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tudi ne bom crknil prav na koncu tele zgodbe.
Navsezadnje je do jutra le Se nekaj ur. Le $e nekaj ur,
Ang Phu! Potem bo dan. Morda bo jutro umirilo divji
ples demonov na Comolungmi. Navsezadnje je bilo
med mojimi skoraj dvesto bivaki Ze tudi nekaj podob-
nih. Tega ne smemo dopustiti, Le $e nekaj ur, pa bo
nov dan. Ce ga uéakamo, bo to na$ drugi rojstni dan. «
(str. 119)

NADALJEVALEC KULTURNE PLANINSKE
TRADICIJE

Debele impresionisticne barve, nanesene na bralcevo
predstavo, poistovetijo avtorja in bralca, ta drgeta za
avtorjevo prezivetje, vsaka podrobnost postane
pomembna in zanimiva.

Pripovedna mo¢ se kosa s pripovedno moéjo sodobni-
kov Vikija Groslja in Iztoka Tomazina. Spominja na
Igorja Skamperleta in Dugka Jelin&iéa. Slog morda
zaostaja korak za izbrusenostjo pri Danilu Cedilniku-
Denu (Den rabi izbrusenost kot nujno pesnisko posodo
za svoj ¢ustveno modroslovni pogled na zivijenje), ven-
dar polnokrvno nadaljuje kulturni razcvet slovenskega
alpinizma, ki ima korenine v tradiciji Tume, Juga, Gre-
gorina, Rezka, Mire Marko Debelakove, Potoénika,
Lipovika, Skarje in Avéina.

Komur bije srce za gorniske vrednote in ima vsaj toliko
sréne in zivljenjske preizkusnje in presoje, da zna logiti
zmje od plev, ta bo pritegnil Marku Preziju, da je bil
»Srauf zares izjemna, velika osebnost« (str. 11), in do-
dal: »Tudi po kulturni, pismeni plati.«

Knjizna oddolzitev Sraufu je bila nujna. Narod, ki ne
ceni svojih velikih moz, jih pac ni vreden.

DIPLOMSKA NALOGA, ZA KATERO JE AVTOR DOBIL STUDENTSKO PRESERNOVO NAGRADO

IMENOSLOVJE KAMNISKO-SAVINJSKIH ALP

BORUT PERSOLJA

Lani je Borut Per$olja, od letoénjega marca eden od
podpredsednikov Planinske zveze Slovenije, na Od-
delku za geografijo ljubljanske Filozofske fakultete
diplomiral z nalogo »Geografski problemi imenoslovja
Kamnisko-Savinjskih Alp«, to svoje delo je sredi lan-
skega novembra za Studentsko Presernovo nagrado
prediozil Filozofski fakulteti, o tem 149 strani obsega-
joéem delu, od éesar je 91 strani besedila in na 56 stra-
neh preglednice 1476 krajevnih imen, pa sta svoje
mnenje podala Per$oljev mentor na fakulteti prof. dr.
Jurij Kunaver in izredni profesor dr.Franc Lo-
vrenéak. Takole sta med drugim napisala v svojem
porocilu:

NEENOTNO PISANJE IMEN IZ ALP

»Borut Persolja je svojo diplomsko nalogo zasnoval na
predpostavki, da v zadnjem ¢asu ni bilo nobene
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imenoslovja Kamnisko-Savinjskih Alp, in na hipotezi,
da obstajajo mnoga nereSena toponomasticna vpra-
sanja, ki jih je treba vsaj obravnavati, ¢e se jih ze ne da
resiti. Pomembno je tudi dejstvo, da je kartografija pri
izdajanju zemljevidov, zlasti planinskih, nenehno de-
javna. Niti priblizno pa to ne velja za $tudij krajevnih
imen. Zato in zaradi starejsih poznavalcev terenskega
imenoslovja, ki so vedno redkejsi, je skrajni ¢as za take
in podobne &tudije, ki naj prispevajo k vedji kriticnosti
pri uporabi imenoslovja, predvsem pa skrbi za njegovo
¢im bolj avtentiéno ohranitev in negovanje. Kamnisko-
Savinjske Alpe v primerjavi z ostalimi slovenskimi Al-
pami glede tega niso nobena izjema, saj domala vsa
alpska obmogja izkazujejo precej$njo toponomastiéno
neraziskanost.

Persoljev metodologki pristop se odlikuje po veliki na-
tanénosti in izérpnosti v uporabi literature in virov ter po
sistematiéni ra¢unalniski obdelavi 1476 imen. Avtor je
izdelal ra¢unalnisko metodo za sistemizacijo krajevnih
imen oziroma sifrant, v katerem se je znaslio sleherno



